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Sakerhetsinstruktioner och varningar

|!!| Lés igenom bruksanvisningen innan du anvander enheten.

Folj sdkerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning.

EMOS spol. s r.o. forsdkrar att produkten H4058 uppfyller de grundldggande kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiven. Utrustningen kan anvandas fritt inom EU.

Forsakran om Gverensstimmelse finns pa webbplatsen http://www.emos.eu/download.

Utrustningen kan anvandas pa grundval av det allmanna tillstdndet nr VO-R/10/07.2021-8 i dess dndrade lydelse.


http://www.emos.eu/download

Innehall i férpackningen
Kamera

Solpanel

USB-kabel

Faste Skruvar

Manual




205 mm

184 mm
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Tekniska specifikationer

Stromforsorjning: Li-ion-batteri 10 400 mAh +
solpanel + DC-adapter 5V/1 A

Uppldsning: 2048x1536

Sensor: 3 Megapixel AHD

IR-avstand: morkerseende upp till 10 m

Mérkerseende: 4x IR LED + vit LED

Lagring: SD-kort (max. 128 GB), molnlagring, NVR

APP: EMOS GoSmart for Android och iOS

Uppkoppling: 4G / LTE

IP-skydd: IP65

Drifttemperatur: fran -20 °C till 50 °C



Beskrivning av enheten
1 - Antenner
2 - Kamerahallare
3 - Lins
4 - Vit och IR-belysning
5 - Status-LED
6 - Mikrofon
7 - PIR-sensor (rérelsesensor)
8 - Ljussensor
9 - Solpanel
10 - Hallare for solpanel
11 - Kabel som forbinder kameran och solpanelen
12 - Plats for SD-kort
13 - SIM-kortplats
14 - Aterstallningsknapp
15 - ON/OFF-omkopplare
16 - USB-C-kontakt for stromforsorjning




Installation och montering

Fore installationen ska du se till att omradet tacks av en 4G/LTE-signal. Fér narvarande erbjuder de flesta
leverantorer en interaktiv karta som visar 4G-tackning i specifika lander och regioner. Vi rekommenderar dock
att du testar signalen personligen pa installationsplatsen for att sdkerstdlla att signalen &r stark. For att fa de

mest tillforlitliga resultaten bor signalen vara minst 80 % stark.

Manga faktorer kan paverka signalstyrkan. | allmdnhet ar det materialen runt kameran som har storst inverkan
pa prestandan. Nedan anges de material som kan orsaka storst signalforlust. Om dessa material finns i narheten

avkameran och i riktning mot sandaren kan du uppleva stérningar och férsamrad

signalkvalitet.

Material dB forlust
Blad -3 till -20
Gipsskivor -2
Isolering av glasfiber -2

Klarglas -4
Plywood -4 till -6
Massivt tra -5 till -12
Gips -8 till -16
Tegel och sten -8 till -28
Betong och cement (6 tum) -10 till -20
Tonat glas och lagemissionsglas -24 till -40
Metall -32 till -50

*dB representerar forstarkningen eller férlusten av mobilsignalens styrka. Varje
med hélften.

-3 dB (forlust) minskar effekten

Naturliga hinder orsakar ofta problem med mobilsignaler, t.ex. kan trad blockera signalen avsevart. Pa samma satt
kan berg, kullar och dalar paverka din signal. Mobilsignaler har svart att ta sig igenom dessa naturliga hinder,
liksom genom byggnadsmaterial. Om du bor pa ena sidan av ett berg och din séandare ar pa den andra, kommer

du sannolikt att uppleva en svagare signal.



Installation av kamera

N1([4G | ==

PIN Code / OFF
4G LTE / ON

Innan du satter kameran i hallaren maste du satta i SIM-kortet i kameran. SIM-kortet maste ha 4G/LTE-
funktionen aktiverad och PIN-koden avaktiverad.

2.6m

. AN

1. Placera kamerafastet pa 6nskad plats. Vi rekommenderar att du placerar kameran pa minst 2,6 meters héjd
for att forhindra att inkréktare manipulerar kameran.
2. Fast fastet med de medféljande skruvarna. Vid montering av kameran pa speciella ytor, anvand de skruvar som
ar avsedda for den typen av yta.
Se alltid till att kameran &r sdkert monterad och att den inte paverkas av vaderforhallanden.



Alternativ for installation




Koppling till en app

Installera EMOS GoSmart-appen

# Download on the

@& App Store

GETITON
® Google Play

Appen finns tillganglig for Android och iOS via Google play och App Store. Vanligen
skanna QR-koden for att ladda ner appen.

EMOS GoSmart mobilapp

o) e m . e
Register
a ' Caoch Republic
I 4 L]
nau
¢t »
i
—
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Oppna EMOS GoSmart-appen och bekrifta sekretesspolicyn och klicka pa Jag godkanner. Vilj
registreringsalternativet.

Ange namnet pa en giltig e-postadress och valj ett

l6senord. Bekrafta ditt samtycke till sekretesspolicyn. Valj

Registrera.



Koppling till en app

Welcome Home Welcome Home

Al Devices - il Devices

Valj Lagg till enhet.
Valj produktkategorin GoSmart och vilj Camera IP-6000 OWL (4G).
Kontrollera aterigen att det isatta SIM-kortet inte &r PIN-skyddat och att 4G/LTE &r aktiverat.

e . smma - P

= ‘ T omremonia

}

Back

Sla pa kameran genom att vaxla mellan antennerna och aterstall den med RESET-knappen pa kamerans
undersida och fortsatt programmet.

Kameran pabdrjar initialiseringsprocessen. Under denna process blinkar den réda lampan. Nar kameran ar redo att
parkopplas ténds den bld lampan.

En QR-kod visas pa displayen pa din mobila enhet. Placera

QR-koden framfoér kameralinsen.

Bekrafta att du har hort pipet for en lyckad parkoppling.

Enheten kommer automatiskt att sokas. Efter parkoppling kan kameran byta namn.
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Alternativ parningsprocess

Om kameran av nagon anledning har problem med den parkopplingsprocess som beskrivs ovan, finns det ett
annat satt att parkoppla kameran:

Welcome Home

Al Devices

| avsnittet Lagg till valjer du alternativet Skanna.
Appen 6ppnar férhandsgranskningen av kameran och anvander den for att skanna QR-koden som finns pa
kameran. Efterenlyckads k a n n i n g bor kameran starta parkopplingsprocessen.
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lkoner och indikatorlampor

Beskrivning av kontroller i ansokan

Security Camera-vdevo

@& o
e Avancerade instédllningar (beskrivs mer detaljerat i féljande avsnitt)
Vaxling av videokvalitet (HD/SD)
D Batteriets status
>E| I] Signalens kvalitet och styrka

0 KB/S Overforingshastighet

Mute

Zooma in

Fullskdrmslage

Ta bilder med hjalp av appen och spara dem i ditt mobilalbum

Tala

Ta en video med appen och spara den i ditt mobilalbum

Expandera menyn

Sa har spelar du upp en video som lagrats pa ett SD-kort

Se videor och foton som tagits med appen

Ljuslage / morkt lage

Instdliningar for nattlage. Vi rekommenderar att du stéller in AUTO.

Anti Flicker - Justerar videofrekvensen i hdndelse av flimmer pa grund av omgivande ljus.

o5 % J oo lloE
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Rorelsedetektering - kameran varnar dig om den upptacker nagon rorelse

a Installningar for PIR-sensor

((‘ ’)) Sirenens instdllningar

s | e ps . .
- Sa hér visar du SIM-kortets information

Redigera ikoner + lagg till kontroll dver en annan enhet

Visning av meddelanden (rorelsedetektering...)

Manuell kamerardrelse

746
< Settings
I Security Camera-vdevo

Device Information

Tap-0-Run and Automation
O e«

Basic Function Settings

Nightvision Mode

Detection Alarm Settings
PR

Power Management Settings

< Settings

Detection Alarm Settings

PIR

Power Management Settings

Storage Settings

Offine Notification

FAQ & Feedback

Share Device

Add to Home Screen

Remove Device

-

Beskrivning av installningar for anknytning

¢ Enhetsinformation - Grundlaggande information om enheten och dess dgare

¢ Tap-to-Run och Automation - Visa scener och automationer som tilldelats
enheten. Det ar mojligt att skapa scener direkt i applikationens huvudmeny
i avsnittet
"Scener".

e Basic  Function  Settings -  Aktivera/avaktivera  grundlidggande
kontrollfunktioner som automatisk skarmrotation eller vattenstampel med
visning av tid och datum. En annan viktig installning ar mojligheten att vilja
envags- eller tvavagskommunikation.

* Nightvision Mode - instéllning av nattlage

¢ Detection Alarm Settings - Instéllningar for rérelsedetektering och mojlighet
att schemaldgga exakt nar rorelse ska detekteras och nar den inte ska
detekteras.

 PIR - Instéllning av PIR-sensor (rorelse)

e Instdllningar for energihantering - Visa batteriinformation och ange
installningar for meddelanden om |ag batteriniva

¢ Lagringsinstallningar - lagringshantering

e Offline-avisering - For att undvika sténdiga paminnelser skickas en avisering
om enheten ar offline i mer &n 30 minuter.

* FAQ & Feedback - Se de vanligaste fragorna och deras I6sningar samt
mojlighet att skicka en fraga/ett forslag/feedback direkt till oss

¢ Share Device - Dela enhetshanteringen med en annan anvandare

o Lagg till pa startskarmen - Lagg till en ikon pa telefonens startskarm. Med
det har steget behover du inte 6ppna enheten via appen varje gang, utan
klickar bara direkt pa den tillagda ikonen sa kommer du direkt till
kameravyn

* Remove Device - Ta bort och koppla ur en enhet. Ett viktigt steg om du vill
byta dgare till enheten. Nar du har lagt till enheten i appen ar enheten
parkopplad och kan inte laggas till under ett annat konto.
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Reglage och funktioner

Inspelning till SD-kort

En av de grundlaggande funktionerna i hemsakerhetssystemet ar SD-kortets inspelningsfunktion.

Kameran ar natansluten, vilket mojliggor inspelning utan avbrott eller inspelning endast nar kameran upptacker
rorelse. Val och schemalaggning av inspelning ar mgjligt i kamerainstallningarna i rutan "Inspelningsinstallningar".
Kameran stoder SD-kort med en maximal storlek pa 128 GB i FAT32-format. SD-kort pa 32 GB eller 16 GB racker
dock ocksa. Nar SD-kortet ar fullt skrivs inspelningarna automatiskt éver.

Instruktioner om hur du aktiverar SD-kortfunktionen:
1. Satt i Micro SD-kortet i ratt fack pa kamerans undersida.
2. Oppna de avancerade enhetsinstallningarna och vélj "Lagringsinstiliningar".

3. Formatera SD-kortet. VARNING: Stdng inte av programmet och avbryt inte processen nar du formaterar SD-
kortet.

4. SIa pa PIR-sensorn och stéll in 6nskad kanslighet.
5. Nar kameran upptécker rorelse spelar den ocksa in nagra sekunder av filmen, som finns i ikonen: o
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Vanliga fragor om felsékning

Jag kan inte fa enheterna att kopplas ihop. Vad kan jag gora at det?

¢ Kontrollera att du anvander ett 2,4 GHz Wi-Fi-natverk och har en tillrackligt stark signal
¢ Ge appen alla behérigheter i instéllningarna

¢ Kontrollera att du anvander den senaste versionen av det mobila operativsystemet och den senaste
versionen av appen

De kan héra mig dar ute men jag kan inte héra ljudet dar ute / Jag kan héra ljudet dir ute men de kan inte hora
mig.
o Se till att du har gett alla behorigheter till appen, sarskilt for mikrofonen.

¢ Envagskommunikation kan ocksa vara ett problem. %*Om du ser den har ikonen ldngst ned betyder det att
enheten &r installd pa envagskommunikation.

o For att atgarda detta, ga till menyn "Basic Function Settings" och stall in "Talk mode" pa "Two-

-vagsamtal". Denna meny finns i anknytningsinstallningarna (se kapitel "Beskrivning av
anknytningsinstallningar").

¢ Den korrekta ikonen for tvavagskommunikation ser ut sa har: @

Jag far inga aviseringar, varfor?
* Ge appen alla behérigheter i instéllningarna
o SI3 pa aviseringar i appinstallningarna (Instéllningar -> Appaviseringar)

Vilket SD-kort kan jag anvdnda?

* SD-kort med en maximal lagringskapacitet pa 128 GB och en lagsta hastighetsklass pa CLASS 10 i FAT32-
format.

Nar SD-kortets minne ar fullt, skrivs de dldsta posterna 6ver automatiskt eller maste anvandaren radera dem
manuellt?

* Ja, skivorna skrivs 6ver automatiskt.

Vem kan anvanda enheten?

* Enheten maste alltid ha en administrator (agare).
¢ Administratéren kan dela enheten med 6vriga medlemmar i hushallet och tilldela dem rattigheter.
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